GERATETRAGER UNIVERSAL

Universal device carrier | Support-appareil universel | Portadispositivos universal de | Attacco per strumenti universale

Art.-Nr: 21190-x02 J P

y - - ) ‘\‘ i }
T:ﬁllmse—' AN derlich

Bauteil DE Die Farben der Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Menge

component — EN The colors are for illustrating purposes only. D I N I S 0 quantity
composant — FR Les couleurs utilisées sont a titre indicatif seulement quantité

1 | Halterung / bracket 1
2 | Linsenflanschschraube / lens head screw M8x45 19Nm 7381 7381 2
3 | Hiilse/ sleeve (M8x16mm) 2
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Astuce de montage

i ..\ Reiniger
Achtun, Schraubensicherung Montagepaste =
AttEntiz?n Thread locking fluid Fitting lubricant %Ig;gelgm
Attention Freinfilets Lubrifiant de montage iz
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| Montage des Halters auch um 180° gedreht moglich !
The bracket can also be mounted rotated by 180°!
Le support peut également étre monté avec une rotation de 180° !
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n Linsenflanschschraube / Lens head screw M5x10 3 Nm -

n Schnorr Sicherheitsscheibe / Schnorr lock washer --—
n Schraubensicherung / Thread lockiung fluid --—
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